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trong cac giai doan dau cua sy tai dinh hudng cham chap cta ho—déu hoat dong qua bi huyét nhat ting, va nhu
thé, chi tlr tir tdp trung cac nang lugng thap nai do, trudc khi ching dugc chuyén hda va nang lén bi huyét cao,
bi huyét tim. C6 vai dé t& c6 chd y hoat dong trén céi cam duc, dudi sy chi dan tir Bic Thay thudc Huyén Vién
cUa ho, dé di dén cac tan dé tir dé va nhu thé dé tao an tugng cho ho véi kién thitc va thong tin té nhi can cho
sy tién bd cta ho. Khdng mot Bic Thay nao lam viéc theo cach nay, do dd, cac Dic Thay st dung phai st dung
mot vai dé tir cla cac Ngai trong viéc nay. Cac dé tir d6 diéu khién an tugng can thiét dén vung huyét nhat tung
cla hao quang thu hat. Hao quang tir dién nay c6 mét diém tién nhap khac trong ving bi huyét c6 hong, s
dung n6 nhu la noi nhan cac an tugng cao. Bi huyét hay la viing nang lugng nay phan I6n dugc dung va dugc
kich hoat manh mé béi nhiing ké hoat dong sang tao cla thé gian; tat nhién ho da tao dugc mot tiép xuc truc
ti€p véi linh hon va do dé ma rong cho cac y tudng do truc giac dem lai, von la coi ngudn cta céng viéc sang tao
cUa ho. Tuy theo su thanh cong ma ho cd dugc trong san pham sang tao dd, va tuy theo céi dep cta cong viéc
cla ho, bang cach do, ho sé truyén dat an tugng cho ngudi khac. Diéu hai ky la 1a cac hinh thiic mdéi va dac biét
cla nghé thuat von lam vui thich mét s6 nguai va xic pham/lam boi réi y thic vé cai dep noi nhiing ngudi khac,
phan 16n la céc sdng tao cla nhat tung va do dé khéng thudc dang cap thuc su cao. Noi mot sé it ngudi—rat
it—trung tdm luc c6 hong cé lién quan.

in the early stages of their slow re-orientation—work through the solar plexus centre, and thus only gradually
focus the lower energies there, prior to their transmutation and elevation to the higher centre, the heart centre.
There are certain disciples who work deliberately upon the astral plane, under instruction from the Master of
their Ashram, in order to reach such neophytes and thus to impress them with the knowledge and the subtle
information needed for their progress. No Master works in this manner, and the Masters have therefore to use
certain of Their disciples in this service. Such disciples direct the desired impression to the solar plexus area of
the magnetic aura. This magnetic aura has another point of entry in the region of the throat centre, utilising it
as the recipient of higher impressions. This centre or area of energy is largely used and vitally activated by
those who are the creative workers of the world; they have necessarily made a direct contact with the soul and
are therefore wide open to those intuitive ideas which are the source of their creative work. According to the
success they have in such creative production, and according to the beauty of their work, will be the impression
they thereby convey to other men. Curiously enough, the new and peculiar forms of art which delight some
people and which outrage the sense of beauty in others are largely solar plexus creations and are therefore not
of a truly high order. In a few of them—a very few—the throat centre is involved.

Hao quang tu dién chung quanh dau la hao quang von thuc su bén nhay véi cac an tugng cao siéu nhat va la
diém di vao bi huyét dau. T6i khong can ban rong vé diém nay. Tat ca nhiing gi ma toi chi cho ban c6 lién quan

The magnetic aura around the head is that which is truly sensitive to the highest impressions and is the point of
entry to the head centre. Upon this | need not enlarge; all that | have taught you is related
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